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II
(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJUJ IR ORGANUJ PRIIMTI KOMUNIKATAI

KOMISIJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4880 — Allianz GI/Xchanging Transaction Bank/Fondsdepot Bank)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 271/01)

2007 m. rugséjo 27 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti j3 suderinama su bendraja rinka. Sis sprendlmas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
vieSai paskelbtas tada, kai i§ jo bus paSalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimag bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http:/[ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/).
Si svetainé suteikia gahmybc; rasti atskirus sprendimus dél koncentracuos jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4880 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.cu).

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4807 — PSA/IPH/JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 271/02)

2007 m. spalio 31 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir paskelbti
ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly kalba. Sprendimas bus
viesai paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendlmus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4807 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus (http://eur-lex.europa.eu).



C 271)2

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2007 11 14

Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 271/03)

Sprendimo priémimo data 2007 6 27
Pagalbos Nr. N 900/06
Valstybé naré Portugalija

Regionas

Figueira da Foz

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

CELBI, S.A.

Teisinis pagrindas

Decreto-Lei 409/99 de 15 de Outubro — regulamenta a concessdo de Beneficios
Fiscais

Decreto-Lei No 70-B/2000 de 5 Maio — aprova o enquadramento legal de refe-
réncia para apoio directo e indirecto ds empresas

Pagalbos priemonés riisis

Individuali pagalba

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Lengvatiné paskola, Mokes¢iy lengvata

BiudzZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 89,93 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

18,60 %

Trukmé

2008 1 1-2017 12 31

Ekonomikos sektorius

Apdirbamoji pramoné

Pagalby teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

API — Agéncia Portuguesa para o Investimento, E.P.E.

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 6 13
Pagalbos Nr. N 156/07
Valstybé naré Belgija
Regionas Vlaanderen
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Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Luchtvaartmaatschappijen (te definiéren)

Aanloopbijdrage voor belangrijke programma’s die de promotie en ontwikkeling
van de Luchthaven Antwerpen ten goede komen

Teisinis pagrindas

— Bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming van de instellingen
(Belgisch Staatsblad 15.08.1980), inzonderdheid artikel 6, § 1, X, 7° dat
bepaalt dat de Gewesten bevoegd zijn voor de ,uitrusting en de uitbating van de
luchthavens en de openbare vliegvelden, met uitzondering van de luchthaven Brussel-
Nationaal”

— Wet van 8 augustus 1988 tot wijziging van de wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming van de instellingen (Belgisch Staatsblad 13.08.1988)

— Samenwerkingsakkoord van 30 november 1989 tussen de Belgische Staat
die optreedt voor de Nationale Maatschappij der Luchtwegen en de Gewesten
(Belgisch Staatsblad 09.03.1989) samengelezen met het Koninklijk Besluit
van 5 augustus 1992 (Belgisch Staatsblad 05.08.1992) bewerkstelligen de
overdracht van goederen, rechten en verplichtingen van de Nationale Maats-
chappij der Luchtwegen aan het Vlaamse Gewest en aan het Waalse Gewest

— Besluit van de Vlaamse regering van 8 juni 1994 betreffende het financiéle
en materiéle beheer van de diensten met afzonderlijk beheer Luchthaven
Antwerpen en Luchthaven Oostende (Belgisch Staatsblad 20.10.1994) dat
bepaalt dat de Luchthaven Antwerpen bevoegd is om ,andere tarieven voor het
gebruik van de infrastructuur en de verkoopprijzen van eigen prestaties vast te leggen”

— Besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de
bevoegdheden van de leden van de Vlaamse Regering, gewijzigd door
besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004 en 23 december
2005 (Belgisch Staatsblad 04.08.2004)

— Ministrieel Besluit van 1 juni 2006 houdende vaststelling van de luchthaven-
vergoedingen voor de luchthaven Antwerpen (Belgisch Staatsblad
13.06.2006), inzonderdheid artikel 13, § 3 dat bepaalt dat ,voor belangrijke
programma’s die de promotie en ontwikkeling van de luchthaven ten goede komen,
specifieke overeenkomsten kunnen gesloten worden”

Priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Antverpeno oro uosto plétra

Pagalbos forma

Pardavimo, reklamos ir jrengimo islaidy sumazinimas

Biudzetas 4116 279 EUR
Intensyvumas Ne daugiau kaip 30 %
Trukmé 2007 1 1-20101 1

Ekonomikos sektoriai

Aviacija

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Dienst met Afzonderlijk Beheer Luchthaven Antwerpen

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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I\

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 8 d.

dél Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros valdybos nariy skyrimo

(2007/C 271/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 1994 m. liepos 18 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 206294 dél Europos darbuotojy saugos
ir sveikatos agentiros jsteigimo (*), ypac i jo 8 straipsni,

atsizvelgdama i valstybiy nariy vyriausybiy Tarybai pateikta kandidaty sarasa,

atsizvelgdama | Darbuotojy saugos ir sveikatos patariamojo komiteto pirmininko Tarybai pateiktus kandidaty
saradus, sudarytus atsizvelgiant | nariy, atstovaujanéiy darbdaviy ir darbuotojy organizacijoms Komitete,
grupiy pasitlymus,

kadangi:

)

4

()

2002 m. birzelio 3 d. sprendimu (%) Taryba paskyré Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiiros
administracinés valdybos narius ir pakaitinius narius laikotarpiui nuo 2002 m. birZelio 3 d. iki
2005 m. birZelio 2 d.

2004 m. lapkri¢io 15 d. (}) sprendimu Taryba paskyré naujoms valstybéms naréms atstovaujancius
narius ir pakaitinius narius.

Administraciné valdyba toliau vykdé savo funkcijas, kol nejsigaliojo Reglamentas (EB) Nr. 1112/2005,
i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 2062/94.

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1112/2005 administracing valdyba pakeité valdyba.

Pirmiau nurodytos valdybos narius ir pakaitinius narius reikéty paskirti trejy mety laikotarpiui,

() OLL 216, 1994 8 20, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1112/2005 (OL L

184,2005 7 15,p. 5).

() OLC161,200275,p.5.
() OLC 24,2005129,p.2.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos darbuotojy saugos ir sveikatos agentiros valdybos nariais ir pakaitiniais nariais laikotarpiui nuo
2007 m. lapkricio 8 d. iki 2010 m. lapkricio 7 d. skiriami Sie asmenys:

I. VYRIAUSYBIU ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija Willy IMBRECHTS Christian DENEVE
Bulgarija Atanas KOLCHAKOV Petar HADJISTOJKOV
Cekija Daniela KUBICKOVA Martina KAJANKOVA
Danija Charlotte SKJOLDAGER Tove LOFT
Vokietija Ulrich RIESE Kai SCHAFER
Estija — Egle KAARATS
Airija Daniel KELLY Mary DORGAN
Graikija Trifon GINALAS Konstantinos PETINIS
Ispanija Mario GRAU-RIOS Pilar CASLA-BENITO
Pranciizija Mireille JARRY Yvan DENION
Italija Lea BATTISTONI Mario ALVINO
Kipras Leandros NICOLAIDES Marios KOURTELLIS
Latvija Renirs LUSIS Jolanta KANCA
Lietuva Aldona SABAITIENE Ausra STANKIUVIENE
Liuksemburgas Paul WEBER Robert HUBERTY
Vengtija Andrés BEKES Maéria GROSZMANN
Malta Mark GAUCI Vincent ATTARD
Nyderlandai R. FERINGA M.G. DEN HELD
Austrija Gertrud BREINDL Eva-Elisabeth SZYMANSKI
Lenkija Danuta KORADECKA Daniel PODGORSKI
Portugalija — —
Rumunija Daniela MARINESCU Dan lon OPREA
Slovénija Tatjana PETRICEK Joze HAUKO
Slovakija Milos JANOUSEK Elena PALIKOVA
Suomija Mikko HURMALAINEN Anna-Liisa SUNDQUIST
Svedija Bertil REMAEUS Anna-Lena HULTGARD SANCINI
Jungtiné Karalysté Elizabeth HODKINSON Malcolm DARVILL
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II. PROFESINIY SAJUNGUY ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija Frangois PHILIPS Herman FONCK
Bulgarija Aleksandar ZAGOROV Ivan KOKALOV
Cekija Miroslav KOSINA Jaroslav ZAVADIL
Danija Jan KAHR FREDERIKSEN Lone JACOBSEN
Vokietija Marina SCHROEDER Maximilian ANGERMAIER
Estija Argo SOON Ulo KRISTJUHAN
Airija Sylvester CRONIN Fergus WHELAN
Graikija loannis ADAMAKIS
Ispanija Fernando RODRIGO CENCILLO
Pranciizija Gilles SEITZ Henri FOREST
Italija Cinzia FRASCHERI Diego ALHAIQUE
Kipras Nicos ANDREOU Maria THEOCHARIDOU
Latvija Ziedonis ANTAPSONS Martin$ PUZULS
Lietuva —
Liuksemburgas Claude FORGET Marcel GOEREND
Vengrija Kéroly GYORGY
Malta Anthony CASARU Salv SAMMUT
Nyderlandai Willem VAN VEELEN Arie WOLTMEIJER
Austrija Julia LISCHKA Karin ZIMMERMANN
Lenkija Anita NOWAKOWSKA Iwona PAWLACZYK
Portugalija Armando DA COSTA FARIAS
Rumunija Adrian COJOCARU Maria GHIMPU
Slovénija Lu¢ka BOHM Spomenka GERZELJ
Slovakija Bohuslav BENDIK Jaroslav BOBELA
Suomija Raili PERIMAKI Erkki AUVINEN
Svedija Sven BERGSTROM Borje SJOHOLM

Jungtiné Karalysté

Hugh ROBERTSON

IIl. DARBDAVIYU ORGANIZACIJUJ ATSTOVAI

Salis Nariai Pakaitiniai nariai
Belgija André PELEGRIN Ir. Kris DE MEESTER
Bulgarija —
Cekija Karel PETRZELKA Miroslav BURISIN
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Salis Nariai Pakaitiniai nariai

Danija Thomas PHILBERT NIELSEN Anne-Marie ROGE KRAG
Vokietija Thomas HOLTMANN Herbert BENDER
Estija Heddi LUTTERUS IImar LINK
Airija Tony BRISCOE Kevin ENRIGHT
Graikija Pavlos KYRIAKONGONAS Natascha AVLONITOU
Ispanija Pilar IGLESIAS VALCARCE Pere TEIXIDO CAMPAS
Pranciizija Nathalie BUET Patrick LEVY
Italija — —
Kipras Lefteris KARYDIS Christina VASILA
Latvija Liene VANCANE —
Lietuva — —
Liuksemburgas Frangois ENGELS —
Vengrija Géza BOMBERA Antal SZABADKAI
Malta Joe DELIA —
Nyderlandai Bob KONING Mario VAN MIERLO
Austrija Christa SCHWENG Heinrich BRAUNER
Lenkija Jacek MECINA —
Portugalija Marcelino PENA E COSTA José COSTA TAVARES
Rumunija Ovidiu NICOLESCU Adrian IZVORANU
Slovénija — Igor ANTAUER
Slovakija — Boris MICHALIK
Suomija Jyrki HOLLMEN Rauno TOIVONEN
Svedija Bodil MELLBLOM —

Jungtiné Karalysté

Janet ASHERSON

Keith SEXTON

2 straipsnis

Taryba véliau paskirs dar nepaskirtus narius.

3 straipsnis

Sis sprendimas informacijos tikslais skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2007 m. lapkricio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. PEREIRA
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Euro kursas (')
2007 m. lapkricio 13 d.
(2007/C 271/05)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4607 RON  Rumunijos léja 3,4430
JPY Japonijos jena 160,96 SKK  Slovakijos krona 32,866
DKK Danijos krona 7,4525 TRY  Turkijos lira 1,7601
GBP Svaras sterlingas 0,70470 AUD  Australijos doleris 1,6294
SEK §Vedijos krona 9,2805 CAD  Kanados doleris 1,3945
CHF §veicarij os frankas 1,6436 HKD  Honkongo doleris 11,3708
ISK Islandijos krona 88,22 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,9220
NOK  Norvegijos krona 7,9090 SGD  Singapiiro doleris 2,1159
BGN Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 342,09
CYP Kipro svaras 0,5842 ZAR  Piety Afrikos randas 9,8775
CZK Cekijos krona 26,691 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,8581
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3457
HUF Vengrijos forintas 254,27 IDR  Indijos rupija 13 415,07
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,8933
LVL Latvijos latas 0,7023 PHP  Filipiny pesas 62,788
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 35,8350
PLN Lenkijos zlotas 3,6445 THB  Tailando batas 46,221

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos pranesimas apie protokoly dél kilmés taisykliy, kuriomis nustatoma jstriziné kumuliacija

tarp Bendrijos, Alzyro, Egipto, Farery saly, Islandijos, Izraelio, Jordanijos, Libano, Maroko, Norve-

gijos, Sveicarijos (jskaitant Lichtensteing), Sirijos, Tuniso, Turkijos ir Vakary Kranto bei Gazos
Ruozo, taikymo pradzios datg

(2007/C 271/06)

Siekiant sukurti jstrizing kilmés kumuliacija tarp Bendrijos, Alzyro, Egipto, Farery saly, Islandijos, Izraelio,
Jordanijos, Libano, Maroko, Norvegijos, Sveicarijos (jskaitant Lichtensteing), Sirijos, Tuniso, Turkijos ir Vakary
Kranto bei Gazos Ruozo, Bendrija ir minétosios $alys per Europos Komisija informuoja viena kita apie
kitoms Salims taikomas kilmés taisykles.

Remiantis i§ minéty Saliy gautais pranesimais pridedamoje lenteléje pateikiama protokoly dél kilmés
taisykliy, kuriomis nustatoma istriziné kilmés kumuliacija, apzvalga ir nurodoma data, nuo kurios prade-
dama taikyti kumuliacija. Sia lentele pakei¢iama ankstesné lentelé (OL C 229, 2007 9 29).

Atkreipiamas démesys | tai, kad kumuliacija gali bati taikoma tik tuomet, jei galutinés gamybos ir galutinés
paskirties Salys yra sudariusios laisvosios prekybos susitarimus, kuriuose nustatytos identiskos kilmés taisyk-
lés, su visomis $alimis, dalyvaujanciomis igyjant kilmés statusa, t. y. su visomis Salimis, kuriy kilmés
medziagos buvo naudojamos. Medziagos, kuriy kilmés $alis néra sudariusi susitarimo su galutinés gamybos
arba galutinés paskirties Salimis, laikomos neturin¢iomis kilmés statuso. Konkretiis pavyzdziai pateikiami
visos Europos ir Vidurzemio jaros valstybiy kilmés taisykliy protokoly (') paaiskinimuose.

Taip pat atkreipiamas démesys | tai, kad:
— Sveicarija ir Lichtensteino Kunigaikstysté sudaro muity sgjunga;

— Europos ekonominéje erdvéje, sudarytoje i§ ES, Islandijos, Lichtensteino ir Norvegijos, taikymo pradzios
data yra 2005 m. lapkricio 1 d.

Lentel¢je i$vardyty Saliy ISO-Alpha-2 kodai pateikiami toliau.

— Alzyras DZ
— Egiptas EG
— Farery salos FO
— Islandija IS
— lzraelis IL
— Jordanija JO
— Libanas LB
— Lichtensteinas LI
— Marokas MA
— Norvegija NO
— Sveicarija CH
— Sirija SY
— Tunisas TN
— Turkija TR
— Vakary Krantas ir Gazos ruozas PS

() OLC83,2007 417,p.1.



Protokoly dél kilmés taisykliy, kuriomis nustatoma jstriZiné kumuliacija visos Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy zonoje, taikymo pradzios data

EU DZ (Eg:l A) EG FO IL (Elﬁ" A) JO LB (E}E]{ A) MA (EII\:ITO A) PS SY TN TR
EU 2007 111 | 200611 | 2006 31 | 2005121 | 200611 | 200611 | 200671 2006 11 | 2005121 | 200611 2006 81 ()
DZ 2007 111
CH (EFTA) 2006 11 2007 81 | 200611 | 200571 | 200581 |2007 717 | 200711 200531 | 200581 200561
EG 2006 31 2007 81 2007 81 | 2006 7 6 2007 81 | 2006 7 6 | 2007 81 20067 6 | 2007 31
FO 2005121 200611 2005111 200611 2005121
IL 2006 11 200571 200571 | 200629 200571 200571 2006 31
IS (EFTA) 200611 200581 | 2007 81 [ 2005111 | 200571 2007 717 | 200711 | 200581 | 200531 | 200581 2006 31
JO 20067 1 2007 717 | 20067 6 200629 | 2007 7 17 2007 717 | 20067 6 | 2007 7 17 2006 7 6
LB 200711 200711 200711 200711
LI (EFTA) 2006 11 2007 81 | 200611 | 200571 | 200581 |2007 717 | 200711 200531 | 200581 200561
MA 2005121 200531 | 20067 6 200531 | 20067 6 200531 200531 20067 6 | 200611
NO (EFTA) | 200611 200581 | 2007 81 [ 2005121 | 200571 | 200581 |2007717 | 200711 | 200581 | 200531 2005 81
PS
SY
TN 2006 8 1 200561 | 20067 6 200631 | 20067 6 200561 | 200676 | 200581 200571
TR " 2007 31 2006 31 200611 200571

() Prekéms, kuriomis prekiaujama laikantis EB ir Turkijos muity sgjungos nuostaty, taikymo pradzios data yra 2006 m. liepos 27 d.
Zemés tikio produktams jstriziné kumuliacija taikoma nuo 2007 m. sausio 1 d.
Angliy ir plieno produktams jstriZziné kumuliacija dar netaikoma.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Komisijos komunikatas, parengtas jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/9/EB dél keleiviniy lyny kelio jrenginiy

(Tekstas svarbus EEE)

(Darniyjy standarty pavadinimy ir nuorodiniy Zymeny skelbimas pagal direktyvg)

(2007/C 271/07)

ESO (1)

Pakeisto standarto atitikties

Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas Pakeisto standarto prezumpcijos galiojimo
(ir pamatinis dokumentas) duomenys pasibaigimo data

1 pastaba

CEN

EN 1709:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Tikri-
nimas prie§ priémimag eksploatuoti, techniné prieZitira, veikimo tikrinimas ir
kontrolé

CEN

EN 1908:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. [tem-
pimo ijtaisai

CEN

EN 1909:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms veZti, saugos reikalavimai. Taisymas
ir Zzmoniy i§gabenimas

CEN

EN 12385-8:2002 —
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 8 dalis. Lyny kelio jrangos, suprojektuotos
Zmonéms veZti, suvytieji vezimo ir traukos lynai

CEN

EN 12385-9:2002 —
Plieniniai vielos lynai. Sauga. 9 dalis. Lyny kelio jrangos, suprojektuotos
zmonéms veZti, laikantieji viengubo vijimo lynai

CEN

EN 12397:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Veikimas

CEN

EN 12927-1:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Lynai.
1 dalis. Lyny atrankos kriterijai ir jy galy tvirtinimai

CEN

EN 12927-2:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms ve7ti, saugos reikalavimai. Lynai.
2 dalis. Saugos veiksniai

CEN

EN 12927-3:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Lynai.
3 dalis. Ilgojo sunérimo $esiavijai tempimo, veZimo ir tempimo bei vilkimo lynai

CEN

EN 12927-4:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms ve7ti, saugos reikalavimai. Lynai.
4 dalis. Galy tvirtinimai
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Darniojo standarto nuorodiniai Zymenys ir pavadinimas

Pakeisto standarto

Pakeisto standarto atitikties
prezumpcijos galiojimo

ESO (1) ; 0c pcljc
(ir pamatinis dokumentas) duomenys pasibaigimo data
1 pastaba

CEN EN 12927-5:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Lynai.
5 dalis. Laikymas, gabenimas, jrengimas ir jtempimas

CEN EN 12927-6:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Lynai.
6 dalis. NuraSymo kriterijai

CEN EN 12927-7:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms ve7ti, saugos reikalavimai. Lynai.
7 dalis. Tikrinimas, taisymas ir techniné prieZitira

CEN EN 12927-8:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Lynai.
8 dalis. Magnetinis lyno bandymas (MLB)

CEN EN 12929-1:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Bendrieji
reikalavimai. 1 dalis. Visos jrangos reikalavimai

CEN EN 12929-2:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Bendrieji
reikalavimai. 2 dalis. GriZtamyjy dvilyniy kabamuyjy lyny keliy be vagonélio stab-
dziy papildomieji reikalavimai

CEN EN 12930:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms veZzti, saugos reikalavimai. Skaicia-
vimai

CEN EN 13107:2004 -
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Civilinés
statybos darbai

CEN EN 13223:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms veZti, saugos reikalavimai. Pavary
sistemos ir kita mechaniné jranga

CEN EN 13243:2004 —
Lyny kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Elektriné
jranga, kitokia negu pavary sistemy
EN 13243:2004/AC:2005

CEN EN 13796-1:2005 —
Lyno kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. VeZimo
priemonés. 1 dalis. Rankenos, gabenimo platformos, vidiniai stabdziai, kabinos,
keédés, vagonéliai, priezitiros priemongs, vilkimo kabliai
EN 13796-1:2005/AC:2007

CEN EN 13796-2:2005 —
Lyno kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. VeZimo
priemonés. 2 dalis. Rankeny atsparumo slydimui bandymai

CEN EN 13796-3:2005 —

Lyno kelio jrangos, suprojektuotos Zmonéms vezti, saugos reikalavimai. Vezimo
priemongs. 3 dalis. Nuovargio bandymas

(") ESO: Europos standartizacijos organizacijos:

— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http:/[www.cen.eu)

— CENELEC: rue de Stassart 35, B-1050 Brussels, Tel. (32-2) 519 68 71; fax (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.org)
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, Tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org)
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1 pastaba Paprastai atitikties prezumpcijos galiojimo pasibaigimo data — tai panaikinimo data (,dow*), kuria
nustato Europos standartizacijos organizacija, taCiau $iy standarty naudotojy démesys atkrei-
piamas j tai, kad tam tikrais iSimtiniais atvejais, §i data gali bati ir kita.

3 pastaba Jei daromi pakeitimai, pamatinis standartas yra EN CCCCC:YYYY, jo ankstesni pakeitimai, jei jy
buvo, ir naujasis cituojamas pakeitimas. Todél pakeistas standartas (3 skiltis) susideda i§ EN
CCCCC:YYYY ir jo ankstesniy pakeitimy, jei jy buvo, i§skyrus naujaji cituojama pakeitima. Nuro-
dyta dieng pakeistas standartas nebeleidzZia laikyti, kad laikomasi esminiy direktyvos reikalavimy.

Pastaba:

— Visg informacijg apie esamus standartus gali suteikti Europos standartizacijos organizacijos arba naciona-
linés standartizacijos istaigos, kuriy sgradas pateikiamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/34/EB (') su pakeitimais, padarytais Direktyva 98/48/EB (%), priede.

— Zymeny skelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje nereiskia, kad standartai parengti visomis Bend-
rijos kalbomis.

— Sis sgrasas pakeicia visus ankstesnius sarasus, skelbtus Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Komisija
uZtikrina, kad $is sgrasas bus atnaujinamas.

Daugiau informacijos apie darniuosius standartus rasite internete adresu:
http://ec.europa.eufenterprise/newapproach/standardization/harmstds|

() OLL204,19987 21,p.37.
() OLL217,1998 8 5,p. 18.
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Atnaujintas leidimy gyventi, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos

kodeksg (§engeno sieny kodeksas) 2 straipsnio 15 dalyje, sgrasas [OL C 247, 2006 10 13, p. 1,
OL C 153, 2007 7 6, p. 5, OL C 182, 2007 8 4, p. 18]

(2007/C 271/08)

Leidimy gyventi, nurodyty 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa
(Sengeno sieny kodeksas) (1) 2 straipsnio 15 dalyje, sgradas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal

Sengeno sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, o kas ménesj atnaujinamg informacija galima rasti Teisingumo,
laisvés ir saugumo generalinio direktorato tinklalapyje.

ESTIA

Sgraso, skelbto OL C 247, 2006 10 13, pakeitimas:
Dokumentai, suteikiantys teis¢ gyventi 3alyje:

1. asmens tapatybés kortelé;

2. leidimg gyventi patvirtinanti jklija (priklijuota Estijos ar kitos Salies i§duotame kelionés dokumente).

1.  Treciosios 3alies pilieciui i§duotoje asmens tapatybés korteléje gali biti tokios atzymos:

— laikinas leidimas gyventi, galiojantis iki mmmm.mm.dd| tihtajaline elamisluba kehtivusega kuni pp.kk.aa;
— {lgalaikis gyventojas — ES| pikaajaline elanik EU;

— nuolatinis leidimas gyventi/ alaline elamisluba — iSduotas ne véliau kaip 2006 m. geguzés 31 d..

Asmens tapatybés kortelé negalioja kaip kelionés dokumentas kertant valstybés siena. Keliaujant asmens
tapatybés kortele biitina pateikti kartu su galiojan¢iu pasu.

2. Leidimg gyventi patvirtinancioje iklijoje gali biiti tokios atZymos:

— laikinas leidimas gyventi/ tdhtajaline elamisluba;

— ilgalaikis gyventojas — ES| pikaajaline elanik EU;

— nuolatinis leidimas gyventi/ alaline elamisluba — iSduotas ne véliau kaip 2006 m. geguzés 31 d..

Leidimai gyventi gali bati:

— laikini (galiojantys ne daugiau kaip penkerius metus) arba

— nuolatiniai.

Visos pastabos, iSskyrus pastabas dél nuolatinio leidimo gyventi, pateikiamos angly kalba.

() OLL105,2006413,p.1.
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Atnaujintas sienos peréjimo punkty, nurodyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 562/2006, nustatanCio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos

kodeksg (§engeno sieny kodeksas) 2 straipsnio 8 dalyje, sarasas [OL C 247, 2006 10 13, p. 25,
OL C 153, 2007 7 6, p. 9]

(2007/C 271/09)

Sienos peréjimo punkty, nurodyty 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 562/2006, nustatancio taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per sienas, Bendrijos kodeksa
(Sengeno sieny kodeksas) 2 straipsnio 8 dalyje, sarasas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno
sieny kodekso 34 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, o kas ménesj atnaujinamg informacija galima rasti Teisingumo,
laisvés ir saugumo generalinio direktorato tinklalapyje.

ISPANTJA

Jury sienos

Naujas jiiros sienos kirtimo punktas:

Puerto del Rosario (Fuerteventura).

NORVEGIJA

Oro erdvés sienos
Naujas oro erdvés sienos kirtimo punktas (atidarytas 2007 m. spalio 1 d.):

Moss Lufthavn Rygge.




C 271/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2007 11 14
\%
(Skelbimai)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4948 — 3i Group/Global Garden Products)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 271/10)

1. 2007 m. spalio 31 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo prane-
§img apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,3i Group plc“ (toliau — ,3i Group®, Jungtiné Karalysté) pirk-
dama akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés ,Global
Garden Products B, S. a r. 1.“ (toliau — ,Global Garden Products®, Liuksemburgas) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra §i:

— ,3i Group*: investicijos j investicinius fondus bei jy valdymas, taip pat investicijy valdymas investiciniy
fondy vardu;

— ,Global Garden products: namy tikyje ir profesiniu tikslu naudojamy jvairiy elektriniy sodo jrankiy ir
jrangos gamyba bei pardavimas.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty biti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos prane§imu dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo
procediiros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3), reikéty paZyméti, kad 3ia byla numatoma nagri-
néti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvieCia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4948 — 3i
Group|Global Garden Products $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() OLL 24,2004129,p.1.
() OLC 56,2005 35,p. 32.
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